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Sentence and related topics are the most important subject of linguistics. Contemporary Uzbek
linguistics is categorized according to its meaning and expression. The stylistics of the Uzbek
language are mainly classified as follows [4,151-160]:

1. According to the structure:

A) Simple sentence

-one phrase sentences

-two phrase sentences

B) Combined sentences

-compound sentences

-complex sentences

2. According meaning purpose

- Positive sentence

- Negative sentences

- Question form

The views on the classification of Arabic linguistics are different from those in modern Uzbek
linguistics. In the Arabian philology, the classification in the science of science is different from the
classification in the science of science. In the science of Nahv, words are classified according to the
beginning of the word and are divided into two types:
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1. Named sentence- A sentence that begins with a name, for example
The earth is moving. -8 aie = Y
(4200 Aale o) U oLl ik LeS dipladl) adad daial) g alaal) L) JSU LS clivaad) IS dean) 2l J gy 00

From the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, "Envy is as
good as doing the fire. As charcoal water puts the charity off, sadaga removes sin [1.13].

2. Verbal sentence — the sentence that begins with verb. For instance: ‘

The sun rose and the darkness drifted away— Lts 23all 55 (uadl) i 530
He said: “In the heart of a there is either belive or scarcity.da i & a5 s acing ¥ 1) J g ) J&

Modern Arabic philologists such as Ahmad Hashimi, Abdulaziz Atig, as well as the founders
of sciences such as Abdulgohir Jurjoniy, Mahmud Zamakhshari, Yusuf Sakkoki, spoke about the
subject matter and its classification in the Ma'ani science, the speeches and their usage. In the Ma'ani
knowledge, the situation is different from the science of nahv — Jall =% are classified as
appropriate. The condition of the condition is mainly determined by two factors:

1. The Purpose of the Speaker.

This is the concept of "expression of purpose” in Uzbek style.

2. The player's position [8.56]

The stereotype of the listener is not taken into account in the classification of the Uzbek
stylist. This is a very important factor in Arab science and it is judged in terms of whether the speaker
takes into consideration the state of the listener. The nutritional requirements of the speaker should be
treated like a physician's attitude toward the patient, so that the physician will have to make a worthy
comment, taking into account the condition of the listener, as if he had first diagnosed the patient,
identified the condition, and then determined the necessary treatment [8.47]

The speeches are divided into two parts depending on the reality:

1. ¢ — newsletters

2. &) — insightful words [8.58; 9.164; 10.43]

Anything that can give rise to a question of whether or not it is true or not is a matter of fact.
The message is equally true in Uzbek linguistics.

What is meant by relationships rather than realities is called inexplicable statements [9.164].
This description corresponds to the concept of "modality” in Uzbek linguistics. Because modalism is
taken into account when dealing with reality. [3,370] The narrative may include phrases, ques- tions,
or emotions in Uzbek linguistics.

EAPRN]
ALy ddaal) 4 al) Al
> Ay ed) sail
N PRI saalal) & 3y

=Gy

The conversation that related to newsletters is divided into two types depending on the
speaker's goal:

1. Al 31 the speaker will give a new message to the listener:

A il sale (1o pd A Sa Sdelu Jae tdl Jpu,y JE

The Messenger of Allah (saw) said: "One hour of ruling is better than sixty years of worship."

2. 5@l a¥ — the speaker is aware of the meaning of the word, and the subject of the speaker
is to inform him that he is also aware [8.55]:

(88 u.u.\_,.\u»)h.\ﬂ\ bh&l\sﬂ\ﬂ\f\_’m‘)oﬁ}u}c‘)ﬂu&\\ AJ.\\L\.\JG.M_,AJA

Muso said: "Our Lord! You have given Pharaoh some luxury and wealth in this world. "

The term "expression of purpose™ is in the Uzbek linguistics as the requirement of the science
of knowledge, not the purpose of the speaker, but the general content of the talk. In the knowledge of
abundance the word of the speaker is pillar.
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The translation of the Qur’an verses is based on the translation of the meanings of the Qur’an
verses of Abdul-Aziz Mansur the speaker depends on the condition of the listener, the condition is set
as a condition. The different content of the messages corresponds to the aesthetic function of the
words in the Uzbek linguistics. That is, it can be said that the idea or the idea itself can be expressed
intellectually, without any emotions, as well as expressing various emotions - feeling [6. 89]. In the
Uzbek linguistics, it is commonly referred to as the expression of intellectual expression, and
expressions expressing emotional status are considered as an exclamation point. In making such
statements, the speaker must take into account the circumstances of the listener.

If the news is unaware of what the listener is saying, then it is simple, emotional, neutral, and
it is in the science of mauni 44t s — s called the primitive, first class. For example:

(lad Rl i gl s Anlad o 5 S Cas e aga sl a S e JU

Ali (Rizali AIIah) said: "Why did | cling to myself, but | overcame my poverty and overcome me?"

The listener is aware of the content of the story, but if he is skeptical about its authenticity
4tk daa—demanding, convincing speech should be used. This phrase should definitely be used as a

means of expression. For example: ‘
(1:550) 550 hae

Mukhammad Verily, we have bestowed on you the Kawthar.

If you are deceived by the listener while being aware of the content, you will need to use two
or more prominent tools to convince you that the silence is true 4,3 ilea— to make sure that the
message is denied "[9. 58-59]. For example: ‘

(22:05 52) o SLE (e G585S 028 (g L] o

If you save us from this, we shall certainly be grateful.

In addition, subtlety words are divided into two types:

1. Emphasis on essay

2. Emotional Needs In The Construction [10.52]

ALy dleal
/\
il e el ERINRRN

22l =l < J
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N < p oleiiny!
slaJl < > el
25l < > el

b s — demanding something that requires a change in reality, is called "compulsory tales."
This type includes statements that refer to commands, wishes, invitations, and interrogations. For example:
1. Command sentence:
(201 cc_)s.\n ?'Ug\ u\)ﬂ\) JU\ ol L\ﬁ}mg}\}“ ‘_gjm;\_\.\ﬂ\‘sahd\ L)
O our Lord! Give us good in this world and good in the Hereafter, and save us from the
torment of the Fire.
lae < gat LS @li 1Y Jaed g Il (et i Glial Jae
Work for the world as if you were living forever and tomorrow will die for you.
2. Prohibition sentence:
(11-10-9 ¢oall () uaad el ) daniy Lal 5 | 5 BB Sl Lal 5 g3 S8 asid) Ll

58 4(21), May 2019



Science Review ISSN 2544-9346

So do not be cruel with the orphan. Soil (gado) is not a shit! And speak to your Lord of the
bounties of your Lord.

3. Question sentence: ‘ ‘ o

(81 e ). atadl BAN 8 5 (Lfaghio 3l () (o 5ol G Y1 5 O glandl 1A (Al G 5]

Is not He Who created the heavens and the earth able to create the like thereof? Nay, but it is.
He is the All-Knowing Creator.

4. Sentence that expresses dream:

Lo 3 sm QL) cud |

andiall Jud Loy o il

If only one day would come back,

If | say what oldness did

5. Disorder:

90 a5 Ll aan fal 483 Ll Laall gala U

O wealth-doer, you do not understand, To whom will you call it?

b & £L&5)- The essay is irrelevant, it does not require a change in reality.

It is a statement of praise or discrimination on such matters (225 z2d'), amazing (wa=dl), oath
(=), imploring (s>_Y) as well as emotionally-motivated expressions.

1. Expressions of praise and discrimination: ‘ o
(40 «JENY) () . paill aai s sall a2 aSY ge dll) G 1 sale]
Know that Allah is your Protector. How excellent a protector and a helping hand!
(50 «agSll (s) Yy Gpalllall iy gac oS aa
They are your enemies! How evil an evil omen for the wrongdoers!
2. Amazing

[8.76].1l sal wiiS 5 alily () 5 iS5 S

How can you disbelieve in Allah if you are dead?

3. Oath ‘

(23 ol () O pie US La Ly, Ul

By God, we are not polytheists

4. Imploring o

(52 xlall ). 8l AL ol ) e God has given victory ...

In short, the discourse on the requirements of the Arabic and Nasr science requirements is
different. In Arabic grammar, the classification is classified according to the beginning of the word,
and in the spiritual knowledge it is classified according to the reality. The Uzbek linguistics is
categorized according to the structure and expression purpose. The most important factor in the
classification of words in the knowledge of the Ma'ani is that of the speaker, and the position of the
listener is primary. This figure is not taken into account in the Arabic language. Also, the above two
indicators are not taken into account in Uzbek linguistics, particularly in stylistics.
condition is determined by the purpose of the speaker and the state of the listener. In the classification of the
Uzbek stylistic, the requirement of circumstances is not taken into account, but the notion of the speaker's goal
is reflected in the concept of "expression of purpose” in Uzbek stylistics. In Uzbek stylistics, the listener does
not take into account when making a statement, and in the science of adulthood it is one of the most important
indicators, which determines the circumstances of the listener, depending on the state of the listener.

REFERENCES

Abdujabborov A. Human clair Tashkent. 2004
Mansurov A. Translation of the Meaning of the Holy Quran Tashkent. 2001
Tursunov U. And others. The current Uzbek literary language. T. 1992.
Shomagsudov A. and others. Uzbek stylistics. 1983.
National Encyclopedia of Uzbekistan. Tashkent. 2001. VVolume 2.
18 daghall Ay yell Aalll ac) 8 odle damialsh
200841 all Y IO a4 i ae) B0 gana Cuuly iy jlatil
1375 58l )y Gl s el A2 al e padlell an)
1987 .Cisom .aslall ke (SISl o gy
1985, G el dle Gie jiiellae ]
11. Grande. B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno istoricheskom osveshchenii. M.1998.

agrOdDE

O ©ow~N»

4(21), May 2019 59



	DOI: https://doi.org/10.31435/rsglobal_sr/31052019/6496



